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Lobgedicht 75

,Hebet euch und gehet zur altén Stadt!“ hat (der Wang) zwei Leuten (seines Hofs) befohlen.
Von Turfan abreisend (? ?) wandte sich (Doktor Epiandim) nach der alten Stadt;
Dann erreichte er die alte Stadt.

Sein Gepick liel er abladen im ,didn“ (Sarai).

Er sagte: ,Guten Méannern (i. e. Arbeitern) werde ich Geld geben!”

Wenn wir, das Volk zuschauten ...(??)

Fiir Wandbilder hat er niemandem auch nur eine Tingid (= '/, Sar) gegeben.') —
Der erhabene Wang kam selbst und besuchte ihn,

Mit wohlwollender Gunst unterhielt man sich so,

Und sagte sich gegenseitig, was man dort von notigen Sachen haben (bolur) konne.
Darauf kehrte der Wang bik in der Richtung nach(?) seinem Hoflager zuriick.

Bei seiner Riickkehr befahl (?) er den Darovas:

Zu gehen und auf dem Wege sich zu beeilen, Miihe trug er (ihnen) auf. (??)

Den hohen Rang der Giste hat er (der Wang) den Darovas klar gemacht. —

Den Befehl horten (verstanden) diese Darovas und gingen schnell.

In der alten Stadt war sein (Doktor Epandim’s) Aufenthaltsort;

Der erhabene Wang hat (ihm) zu Dienstverrichtungen zwei Bogenschiitzen (qawwas Palast-
soldaten) gegeben.

(Diese) zwei Bogenschiitzen blieben etwa einen Monat (bei ihm) im Dienst;

Wenn ein Auflauf entstand, schlugen sie das Volk mit der Geiflel.

Der Charakter jenes (Gastes) gleicht dem eines Konigs:

Tag und Nacht ist er (in Geschiften) in Bewegung; Schlaf ist fiir ihn nicht da. —

Der Doktor und Johann ist noch nicht hier gewesen; Bartus ist schon hier gewesen (ist der
von damals). .

(Der Doktor) hat einige hundert Gefafie (Flaschen) mit Medizinen:

In diesen Flaschen sind allerhand Arten Heilmittel.

Klein und Grof}, ein jeder hat ein Gebrechen (?)

Jetzt bearbeitet er einen Grindkopf; er hat ein Gefal mit einer (dazu tauglichen) Medizin.
Viel Wandbilder sind zutage gekommen; das ist Medizin fiir Likuk bak!®)

Als sie mit der alten Stadt fertic waren, gingen sie gen (?) Murtuq.

Aus (den Ruinen von) Murtuq kamen viele Bilder zutage, (der Aufenthalt dort) brachte ihnen
grofien Vorteil.

(Auch) nicht ein Groschen Schaden entstand ihnen dadurch, daf} sie einen Monat nach Murtuq gingen.

Die auf diese Weise sich zugetragen habenden Dinge habe ich in einem Gedicht geschildert.

fahren bewihrte sich: die Zerstorung horte auf und wir wurden tberall hingefihrt, wo die Leute Wandbilder ent-
deckt hatten. Allerdings zeigte man uns zuweilen auch sehr wertlose Gemiildereste, um das Trinkgeld zu be-

kommen, und dann gab es licherliche Auftritte.

2) Kann auch bedeuten: Da viel Bilder gefunden worden sind, verteilt er (aus Freude) Medizin.
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